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  )٢٠١١ (١٩٩٣القرار     
  ٢٠١١ يونيه/حزيران ٢٩، المعقودة في ٦٥٧١في جلسته  الأمن مجلسالذي اتخذه     

    
  ،إن مجلس الأمن  
/  حزيـران ٢٧لـس، المؤرخـة   المج علما برسالة الأمين العـام الموجهـة إلى رئـيس      إذ يحيط   

 ليوغوســلافيا ، والــتي أرفــق بهــا رســالة رئــيس المحكمــة الدوليــة      )S/2011/392 (٢٠١١يونيــه 
  ،٢٠١١يونيه / حزيران٨المؤرخة ) “المحكمة الدولية”(السابقة 
ــشير   ــه وإذ يـ ــؤرخ ) ١٩٩٣ (٨٢٧ إلى قراراتـ ــارأ ٢٥المـ ــايو /يـ  ١٥٠٣، و ١٩٩٣مـ

مــارس  / آذار٢٦المــؤرخ  ) ٢٠٠٤ (١٥٣٤و ، ٢٠٠٣أغــسطس  / آب٢٨المــؤرخ  ) ٢٠٠٣(
  ، وقراراته السابقة المتعلقة بالمحكمة الدولية،٢٠٠٤

ــراره   يـــشيروإذ   ــة إلى قـ ــصفة خاصـ ــؤرخ ) ٢٠١٠ (١٩٦٦ بـ ــانون الأول٢٢المـ  / كـ
ــة      ٢٠١٠ديــسمبر  ــة لتــصريف الأعمــال المتبقي ــة الدولي ــه الآلي ــشأ مجلــس الأمــن بموجب  الــذي أن

، وطلب إلى المحكمة الدولية أن تتخذ جميـع التـدابير الممكنـــة             )“الآلية” (الدوليتينللمحكمتين  
 ،٢٠١٤ديـسمبر   / كـانون الأول   ٣١ــا المتبقية في موعـد لا يتعـدى         أعمالهـكل  للتعجيل بإنجــاز   

  وأن تعدّ لإغلاقها وتضمن انتقالا سلسا إلى الآلية،
ــا   ــيط علمـ ــوإذ يحـ  ـــين المقـــدمين مـــن تقييمال بـ ــة ال ــة الدوليـ ــا واردين المحكمـ في تقريرهـ

  ،)S/2011/316(استراتيجية الإنجاز  عن
 / حزيـران ٢٩المـؤرخ  ) ٢٠١٠ (١٩٣١ار  إلى أن مجلس الأمن أكد في القـر       وإذ يشير   

 فتـرة عمـل قـضاة المرحلـة     ،٢٠١١يونيـه  / حزيـران ٣٠، اعتزامه أن يمـدد، بحلـول       ٢٠١٠ هيوني
الابتدائيــة في المحكمــة الدوليــة، اســتنادا إلى جــدول المحاكمــات المتوقعــة الــذي تــضعه المحكمــة،    

ــست       ــس جــدولا م ــدم إلى المجل ــة أن يق ــة الدولي ــيس المحكم ــة  وطلــب إلى رئ ــضايا المرحل كملا لق
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 بالجـدول المـستكمل لقـضايا المرحلـة الابتدائيـة          وإذ يحـيط علمـا    الابتدائية ومرحلة الاسـتئناف،     
  الذي قدمه رئيس المحكمة الدولية،ومرحلة الاستئناف 

 الشواغل التي أعرب عنها رئـيس المحكمـة الدوليـة فيمـا يتـصل بـالموظفين،         وإذ يلاحظ   
  أعمال المحكمة الدولية في حينها،وظفين أمر أساسي لإنجاز  أن الاحتفاظ بالموإذ يؤكد
يــة علــى إنفــاذ الأحكــام الــصادرة  بقلــق احتمــال عــدم وجــود قــدرة كاف وإذ يلاحــظ   

 المحكمة الدولية، عن

  المحكمـة الدوليـة علـى اتخـاذ جميـع التـدابير الممكنـة للتعجيـل بإنجـاز أعمالهـا،                    وإذ يحث   
  ،)٢٠١٠ (١٩٦٦على النحو المطلوب في القرار 

   بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمم المتحدة،وإذ يتصرف  
التاليـة  العـاملين في المحكمـة الدوليـة        دد فترة عمـل القـضاة الـدائمين         أن يم  يقرر  - ١  

 ٢٠١٢ديــسمبر / كــانون الأول٣١أسمــاؤهم، الــذين هــم أعــضاء في الــدوائر الابتدائيــة، حــتى   
  :أيهما أقرب بها لحين الانتهاء من القضايا المكلفين أو

  )فرنسا(جان كلود أنتونيتي   -  
  )بلجيكا(غي ديلفوا   -  
  )جزر البهاما(بورتون هول   -  
  )ألمانيا(كريستوف فلوغي   -  
  )كوريا الجنوبية( غون كوون -أو   -  
  )جنوب أفريقيا(باكوني جاستيس مولوتو   -  
  )المملكة المتحدة(رد موريسون وها  -  
  )هولندا(ألفونس أوري   -  

التاليـة  العاملين في المحكمة الدولية     فترة عمل القضاة المخصصين     أن يمدد    يقرر  - ٢  
 ٢٠١٢ديــسمبر / كــانون الأول٣١أسمــاؤهم، الــذين هــم أعــضاء في الــدوائر الابتدائيــة، حــتى   

  :، أيهما أقربلحين الانتهاء من القضايا المكلفين بها أو
  )ترينيداد وتوباغو(د يرلفيل بيم  -  
  )زمبابوي( غوانزا إليزابيث  -  
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  )الدانمرك(فريدريك هارهوف   -  
  )إيطاليا (لاتانزيفلافيا   -  
  )جمهورية الكونغو الديمقراطية( مبي مندوا -أنطوان كيسيا   -  
  )زامبيا(بريسكا ماتمبا نيامبي   -  
  )فرنسا(ميشيل بيكار   -  
  )هنغاريا(أرباد براندلير   -  
  )سويسرا(شسل يستيفان تر  -  

ضرورة محاكمـة الأشـخاص الـذين توجـه إلـيهم المحكمـة الدوليـة          دا  يؤكد مجد   - ٣  
، ولا سيما دول يوغوسلافيا السابقة، أن تكثـف تعاونهـا      لجميع الدول  ويكرر دعوته اتهامات،  

 إلى إلقـاء    ويدعو على وجه الخصوص   مع المحكمة الدولية وأن تقدم إليها كل مساعدة ممكنة،          
  القبض على غوران هادزيتش؛

ــة بمــا يكفــي مــن المــوظفين لإنجــاز     يكــرر  - ٤   ــة تزويــد المحكمــة الدولي  تأكيــد أهمي
الأمانـة  يئـات الأمـم المتحـدة المعنيـة الأخـرى أن تكثـف التعـاون مـع                  به ويهيب ،أعمالها بسرعة 

 مـن أجـل إيجـاد حلـول عمليـة لمعالجـة هـذه               مسجِّل المحكمة الدولية وأن تتبع نهجا مرناً      العامة و 
 بالمحكمـة الدوليـة   في الوقـت ذاتـه  ويهيـب   كمة الدولية من إنجاز أعمالهـا،       المسألة مع اقتراب المح   

  أن تجدد جهودها للتركيز على مهامها الأساسية؛
 علـــى الـــدول الـــتي أبرمـــت اتفاقـــات لإنفـــاذ الأحكـــام الـــصادرة بحـــق   يـــثني  - ٥  

 الأشــخاص الــذين تدينــهم المحكمــة الدوليــة، أو الــتي قبلــت بأيــة صــورة أخــرى قــضاء المــدانين   
 الدول إلى تجديـد التزامهـا بإنفـاذ الأحكـام     ويدعوالأحكام الصادرة بحقهم في إقليم كل منها؛       

  والنظر بإيجابية في الطلبات المقدمة إليها من المحكمة الدولية في هذا الصدد؛
الـدول الـتي لم تقـم بـإبرام اتفاقـات لإنفـاذ الأحكـام الـصادرة                 وكذلك يدعو     - ٦  

م المحكمــة الدوليــة أو لم تقبــل بأيــة صــورة أخــرى قــضاء المــدانين بحــق الأشــخاص الــذين تدينــه
الأحكام الصادرة بحقهم في إقليم كل منـها والقـادرة علـى ذلـك، أن تنظـر في إبـرام مثـل هـذه                        

 الاتفاقات أو قبول هؤلاء الأشخاص؛

  . أن يبقي المسألة قيد نظرهيقرر  - ٧  
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	إن مجلس الأمن،
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	وإذ يتصرف بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمم المتحدة،
	1 - يقرر أن يمدد فترة عمل القضاة الدائمين العاملين في المحكمة الدولية التالية أسماؤهم، الذين هم أعضاء في الدوائر الابتدائية، حتى 31 كانون الأول/ديسمبر 2012 أو لحين الانتهاء من القضايا المكلفين بها أيهما أقرب:
	- جان كلود أنتونيتي (فرنسا)
	- غي ديلفوا (بلجيكا)
	- بورتون هول (جزر البهاما)
	- كريستوف فلوغي (ألمانيا)
	- أو - غون كوون (كوريا الجنوبية)
	- باكوني جاستيس مولوتو (جنوب أفريقيا)
	- هاورد موريسون (المملكة المتحدة)
	- ألفونس أوري (هولندا)
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	- ميلفيل بيرد (ترينيداد وتوباغو)
	- إليزابيث غوانزا (زمبابوي)
	- فريدريك هارهوف (الدانمرك)
	- فلافيا لاتانزي (إيطاليا)
	- أنطوان كيسيا - مبي مندوا (جمهورية الكونغو الديمقراطية)
	- بريسكا ماتمبا نيامبي (زامبيا)
	- ميشيل بيكار (فرنسا)
	- أرباد براندلير (هنغاريا)
	- ستيفان تريشسل (سويسرا)
	3 - يؤكد مجددا ضرورة محاكمة الأشخاص الذين توجه إليهم المحكمة الدولية اتهامات، ويكرر دعوته لجميع الدول، ولا سيما دول يوغوسلافيا السابقة، أن تكثف تعاونها مع المحكمة الدولية وأن تقدم إليها كل مساعدة ممكنة، ويدعو على وجه الخصوص إلى إلقاء القبض على غوران هادزيتش؛
	4 - يكرر تأكيد أهمية تزويد المحكمة الدولية بما يكفي من الموظفين لإنجاز أعمالها بسرعة، ويهيب بهيئات الأمم المتحدة المعنية الأخرى أن تكثف التعاون مع الأمانة العامة ومسجِّل المحكمة الدولية وأن تتبع نهجا مرناً من أجل إيجاد حلول عملية لمعالجة هذه المسألة مع اقتراب المحكمة الدولية من إنجاز أعمالها، ويهيب في الوقت ذاته بالمحكمة الدولية أن تجدد جهودها للتركيز على مهامها الأساسية؛
	5 - يثني على الدول التي أبرمت اتفاقات لإنفاذ الأحكام الصادرة بحق الأشخاص الذين تدينهم المحكمة الدولية، أو التي قبلت بأية صورة أخرى قضاء المدانين الأحكام الصادرة بحقهم في إقليم كل منها؛ ويدعو الدول إلى تجديد التزامها بإنفاذ الأحكام والنظر بإيجابية في الطلبات المقدمة إليها من المحكمة الدولية في هذا الصدد؛
	6 - وكذلك يدعو الدول التي لم تقم بإبرام اتفاقات لإنفاذ الأحكام الصادرة بحق الأشخاص الذين تدينهم المحكمة الدولية أو لم تقبل بأية صورة أخرى قضاء المدانين الأحكام الصادرة بحقهم في إقليم كل منها والقادرة على ذلك، أن تنظر في إبرام مثل هذه الاتفاقات أو قبول هؤلاء الأشخاص؛
	7 - يقرر أن يبقي المسألة قيد نظره.

